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EGYED EMESE

LELEKKAPU

A kékszakallu herceg vara Kolozsvart 2006 6szén

,....van egy nagy fal. Amégott van az élet. Van valahol egy kapuja, azt kellene megtaldlni,
hogy bejuthassak. [...] Az élet egy nagy énekld kert. Majd egyszer megtaldlom a kapujat.”
BALAZS BELA

in all vagy bukik a szerelem (jovéie)?
M Ha akarnam, se tudnam elfelejteni

az operdban hallott, énekelt figyel-
meztetést: ,,Vigydzz, vigydzz mirank, Judit.”
Balazs Béla szovege és a ra épiilg bartéki ze-
nemt — egyebek mellett — a beszéd elvalaszté
funkcidjara hivja fel a figyelmet.

2006 novemberében a kolozsvari szarma-
zasu, az ottani Magyar Operaval rendszere-
sen egytttmiikod6 Selmeczi Gyorgy zeneszer-
76, karmester, zongoramtivész rendezte meg
— az évfordul6s Barték-eseménysorozat része-
ként — A kékszakallii herceg varat. Folytatélag
A fabdl faragott kirdlyfi balettet lathattuk az
opera szinpadan, és noha a két md hagyoma-
nyosan, bar nem kotelez6 médon, egységet
képez (gyakran keriilnek szinre, hangoznak
el ugyanazon alkalommal), most csak az el6b-
bit szeretném tobb mint egy évtized tdvolabdl
felidézni. Noha tudom: az élmény teljessége

A kolozsvari el6adas az emlékezet atalakité munkaja, de még in-
fegyelmezettségével, kabb a rendelkezésemre allé nyelvi eszkozok
végtelen pontossagaval, miatt nehezen kozolhetd, ha egyaltalan kife-
érzelmi ellentéteivel ért jezhetd.

A kékszakallii herceg vara operat akkor
mint (hangszeres és vokalis) zenét, (szinpadi)
beszédet, jatékot és filmtechnikat 6tvozé pro-

el megvalosulasakor
rendkiviili hatast,

felidezesekor ama dukciét lathattuk. A néhany héttel keésobbi
kalokagathia emléke el6adason - talan a kozonség szdmanak csok-
altal kivaltott fajdalmas kenése, a rendezd-karmester tavolléte vagy

60 nosztalgiaemaciokat. egyéb ok miatt — elmaradtak a filmes megol-



dasok. Zeneileg magas szinvonalt produkci6 volt ez is, a latvanyt tekintve
azonban szerényebb lett az 6sszhatés.

Bart6k zenedraméjanak els6 olvasoi a visszafogott latvanyossagi drama-
turgian lep6dhettek meg, a k6zonség képéhségét, s6t maig csak fokozddo l4t-
vany-telhetetlenségét tekintve ezen nincs mit csodalkoznunk. Hozzarendel-
ni barmit is a zeneileg mar teljes, hangszeres muzsikéat az emberi hanggal,
zenét tartalmas szavakkal 6sszekapcsolé miih6z nagy kockazat. A legna-
gyobb veszélyt éppen a hozzarendelés mértéke és természete jelentheti: a
talzas, a tautologia, a zstfoltsag az azonos idGben, egymas ellenében hat6 él-
ményformdak alakjdban jelentkezhetik. Az opera két filmvaltozata is elké-
szlilt mar (Judit: Sass Sylvia, Kékszakalla: Kovats Kolos, Szinetdr Miklés
rendezése, operatér Mark Ivén, 58 perc, 1981; a mésodikban, amelyet Sillé
Sandor rendezett, és amelyben Kovacs Istvan és Kolonics Klara mellett mint
regds Jordan Tamas lépett fel, Selmeczi Gyorgy vezette a Magyar Radié
Szimfonikus Zenekarat, 2005).

Selmeczi Gyorgy operarendez6i profiljat kolozsvari, bukaresti, budapes-
ti, parizsi tanulméanyok alakitottdk. A hetvenes évek derekén karmesterként,
zeneszerzGként mar dolgozott a Kolozsvari Magyar Operaban, az itteni 2006-
os Kékszakalli-el6adasig mar egy tucatnal is tobb operat megrendezett (a
magyar torténeti operarepertodr jeles darabjait is). Bartok Béla belsé drama-

sz

isagl zenéje iranti kiillonos tiszteletérdl vall 2019 6szén is.!

A forgatokonyvrol

W 1918-ban jelent meg A kékszakdllii herceg vara.? Bartok Béla mint zene-
szerz$ szamara az irodalom (ihleté forméja) nem volt idegen; példaul Ady
verseit az Ot dalhoz, 1934-ben pedig a Cantata profana forrasat képezé bal-
ladat tanulmanyozta. ,Minden mtivészetnek joga van ahhoz — allitotta —,
hogy mas, el6z6 mtvészetben gyokerezzék, s6t nemcsak joga van, hanem
kell is gyokereznie.”

Balazs Béla (1884— 1949) dramaturgiai képességeit a Dr. Szélpdl Margit ci-
mi drdma, a Fabdl faragott kiralyfi tancjaték forgatékonyve alapjan a kozon-
ség ismerhette mar. Balladaja, A kékszakallit herceg 1910-ben készen volt, a
szerz$ maga ajanlotta fel el6bb Kodaly Zoltdnnak, majd Bartéknak — Barték
Béla 1911-ben valasztotta miive szoveges alapjaul. Balazs Béla kozos sorsrdl,
kozos megrendiilésrél beszél a kozonség kapcséan; a k6zos megrendiilést pe-
dig nem esztétikai, hanem vallasos természet élménynek nevezi. JEletet
abrazolé draméban szimbolikus, vallasos ceremoéniét irni és latni, balvanyt
faragni és balvanyt imadni a legnagyobb mtivészi potencia!” — irja 1907-ben
A szépségrdl cim, a Haldlesztétika részét képezé irasaban.* Szovege forrasa-
it keresve A kékszakallii herceg vara egyik erételjes ihletgjét jelolhetjiik meg
az Enekek énekében. Ennek elvontsaga, allegorikus jelentése — amelyet tob-
bek kozott Origenész kommentarjai érokitettek 4t az Gjabb korokba — a sze-
relem-dal és szerelem-szinpad teoldgiai értelmezésével kapcsolatos. Pesthy
Ménika Origenész miivét értelmezve azt allitja, hogy ,mikor a vélegény a
menyasszony testét dicséri, akkor valéjaban a lélek képességeirdl, tulajdon-

sdgair6l van sz6”.” Veszélyt emleget, amely abban rejlik, ha testileg értjik a
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dramai formaban elGadott epithalamiont (menyegzéi dalt), ha olyan értelme-
zi, aki lelkileg még nem késziilt fel a m misztikus mélységeinek felfogasa-
ra. Baldzs Béla azonban a misztikumot a teolégiai 6sszetevék helyett az ek-
kor mar ismert® freudi gondolat — a test szerepének, emlékezetének komo-
lyabban vétele — fel6l hozza létre. A menyegz46i dalt mint a férfi altal elGa-
dandé miifajt nevezte meg Origenész.

Freudnak nemcsak dlomfejtése’ jelent meg a szazad elején, hanem A min-
dennapi élet pszichopatoldgidja. (Az elfelejtés, elszdlds, elirds, babona és
tévedés)® cimid értekezése is. ,A tulajdonnevek egyszerii elfelejtése mellett
el6fordul olyan elfelejtés is, amelyet elfojtas indokol” — olvashatjuk Freud e
munkéjiban.’ A kékszakallti herceg vara a nemek pszichikai egybevethet6-
ségét, a személyiségkozi viszonyokra vonatkozé tabu kérdését is folveti. Mit
jelent az, hogy egy test, egy 1élek? (Egymas ellen torhetnek a részek?) A ko-
zonség a mindennapi életbdl érkezik a miivészi torténések helyére, vart ide-
jébe, akkor is, ha képes a zene és a latvanyesemények varazslatat elfogadni.

Az ajtok, a zenei kifejezésmadd és a képzetek (almok) osszefiiggése Balazs
Béla egyéb miveiben is el6fordul. Ha csak a Hét mese egyik, Muzsikus
mese™ cimt, 1907-ben keletkezett darabjara gondolunk (,,0olyan gyorsan tor-
tént, mint egy lazalom”): az a tokéletes dialégus, amelyben a zenei alkoté te-
hetség és az abszolut tars megfoghatatlan, a vagyak szintjén marad, és amely
leginkabb az Apollén—Artemisz viszonyhoz hasonlithaté. A Muzsikus mesé-
ben fehér falak, bezartsag (magaracsukédottsag), a falakon athatol6 hangza-
sok, zenei mondatok és vagyakozas. Schumann-zongorafutamok és a rajuk
felels, szavakba nem tagolt énekhang-produkcié visszhangos, kettds maga-
nyaval nyilik meg ott a mesélés kapuja.

Bart6knak gondot okozott, hogy az arabok asszonyait folkléradatkozlés
céljabo6l nem szélithatta meg. Harom varosban, legnagyobb dromeére, felfe-
dezte, hogy a férfiak is tudjak az asszonyok énekeit." A kékszakallii herceg
vara, A fabdl faragott kirdalyfi (Balazs Béla) és A csoddlatos mandarin (Len-
gyel Menyhért) mint torténet kivalasztdsa/elfogadédsa, akkor is, ha évekkel
Eurépan kivili gytjtéutjai el6tt tortént, mintha azt sugallnd, hogy a nék
minden idében rosszul értik a férfiak énekeit.

Balazs Béla és Bartok Kékszakdlliija nem onként és nem szivesen adja Ju-
dit kezébe ama lélekkapukulcsokat. E kapukon beliill mindig t6bb van, mint
amit latnunk, értentink lehet.

A lathato, a lathatatlan

W Bal4zs Béla szerint a szinjaték dioniiszoszi eredetdi, ezért nem lehet az
empirikus élet masolata.”” A gorogok szinhazi kultirdjanak tarsadalomfor-
malo6 ereje iranti nosztalgiaval hangstlyozta a kordban elterjedt szinpad-
hasznalat esztétikailag perspektivatlan, hagyoméanyos merevségét. Ezt irja:
»A mi szinpadunk mar épitésénél fogva reliefszinpad: csak egy oldalrdl néz-
hetd, tehat alakjainak masik oldalat, ha stilus konzekvenciat respektalnank,
latnunk sem szabadna”, illet6leg: ,,A mi reliefszinpadunknak az artisztikus
hibanal nagyobb baja van, ez az egyoldaltsag teszi illaziészinpadda. A ja-
ték, kortiljarhaté realitasatol megfosztva képpé, tavoli vizidva lesz.”*



Megkockaztatunk itt egy kozbevetést. ,Minden j6 drdménak egy panto-
mimikusan is érthet6 vaza van — allitja szinjatékelméletében Balazs Béla —,
ez teszi mikrokozmossz4, magéban elég, zart formava a szinpadot. Es ez a
magéba zart totalitdsa teszi szimbolikussa.”* A filmellenes kijelentéseket,
tobbek kozott a mesterének tekintett Lukacs Gyorgyét is, amely szerint nem
hozhatja létre a jelenvaldsdg tényleges hatdsat a mozi, itt érvényteleniti,
mert a megkettGzést a jelenvalésag és a mésolat tapasztalatinak élménye
kolcsonos valtozast hoz 1étre a szinjatszo6-szerepalakité emberi test és az ar-
rol szimultan készitett és lathato kép kozott. ,,A legszembetlinébb ellent-
mondas a szinész és a diszlet kozott valé. Az eleven szinész és a halott disz-
let az igazi ember és a festett milieu, a jelenlevd szinész és az abrazolt tehat
diszkvalifikalja a szinpadot, melyen végbemegy... a szinpadot stilizalhatom,
de az eleven szinész adva van” — olvashaté tovabba A szinjaték elméletében.”

A 2006-2007-es évad, Kolozsvar. Selmeczi Gyorgy A kékszakdalli herceg
vara rendezésére vallalkozott Kolozsvéron.

Rendezdként az egykori Nyari Szinkorbe, a kolozsvari hagyomanyos épi-
tést (és atépitésti) dobozszinhdzba Selmeczi Gyorgy 6nallé szempart iktat
be, amikor a kulisszék kozelébdl inditott kameraval folveszi a szinpad torté-
néseit, és a hattérben elhelyezett filmvasznon (igaz, tobbnyire csak fekete-
fehérben) valtakoz6 kameranyildsokkal csaknem folyamatosan ,kozvetiti”.

A kolozsvari el6adason az eleven testek (az énekeseké) jelenléte-mozgésa
és a képi latvanyuk szimultan kivetitése, a hattérre Gjszerd. A torténés saja-
tosan kett6z6dik meg, a néz6nek nem marad ideje elunni a kétféle nyelvet
és eseményt, nem tereli el a figyelmet a zenei dramaturgiarél. (A prologust
mondo szinész és a munkakopenybdl ragyogo emlékasszonyokka bontakozé
némaszereplék nem lesznek a vetitett képsor targyai.)

Tegyiik hozza, amit latunk: Selmeczi Gyorgy harom nét, az el6adas el6tt
a szinpadot jatékra el6készitd, kisegité személyzetként bemutatott nét iltet
a nyitott oldalkulisszak ko6zé; 6k csukasziirke gombos munkaképenyiikben
néma figurakként mindvégig jelen vannak, olvasva, kotogetve, végtelen tii-
relemmel 1ldogélve székeiken, jelen vannak az el6adasban — Judit lazadasa-
kor mozdulnak meg, felsoprik az asztalrol lesodort poharak cserepeit, majd
ugyanazzal a féldontali nyugalommal, mégis rituédlisan a nyilt szinpadon
elGsegitik egymas, majd Judit metamorfézisat.

Szakécs Agnes igy emlékszik vissza az operara és benne az altala terve-
zett jelmezek megsziiletésére:

A Kékszakdll egyike azon kevés munkdmnak, amin — tobb altalam
jelmezelt darabomtél eltéréen — most sem valtoztatnék, nem csiszolgatnék,
amit nem rajzolnék at. O »agy van jol, ahogy van«. Es ezen nem tokéletessé-
get értek, hanem Gszinteséget, ihletettséget, valamint igaz miivésztarsakkal
valé szerencsés egymaésra talaldst. Gondolok ez alatt a rendezdre, diszletter-
vezdre és a nagyon erés eladémiivészekre.

A torténetrél dokumentalédva idében a 15. szdzadbdl indultam ki, amit
aztan az alkot6folyamatban sajat képemre gydrtam at, stilizdltam mar csak
olyan tényez6k miatt is, mint az anyaghasznalat: a mai anyagok, textilidk
6hatatlanul maibba tettek minden jelmezt. Es ezt vallaltam.
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Egy jelmezterv elkezdésekor mindig fontos informéciét rejt a szoveg-
konyv. Azt vagy koveti a tervez6-rendezd, vagy nem. A mi esetiinkben ez a
kovetés fokozottan érvényesiilt. Engem a szovegkonyv végig kézen fogva ve-
zetett a munkafolyamatban, és csak annyit tehettem, hogy aldzatosan kove-
tem. Annyira tokéletesen meg van irva az egész darab képi vilaga, hogy eh-
hez nincs nagyon mit hozzatenni. Ugyanakkor a (tetszet6s) latvanyon tul ar-
ra figyeltem, hogy funkcionalisak legyenek a jelmezek.

Judit ruhajat tgy terveztem, hogy ahogy 6 nyitogatja a var zart ajtéit, ez-
altal felfedve férje miltjat, életét, jellemét, tigy & is fokozatosan lemeztelene-
dik. Ahogy leveszi ruhdinak egyes rétegeit, tgy vetkézi le az egyes, immar
feleslegessé valt rétegeket ¢ is magarél. Mindazt a modorossagot, szemér-
mességet, tavolsagtartast, »viselkedést«, melyet egy kapcsolat hajnaldn vise-
link egymassal szemben. Az anyagok, amiket a ruhé&janal hasznéaltam: bro-
kat, taft, csipke, melyek felé mindig elldgyulok kissé; tigy érzem, igazoltan
szerepelnek a ruhan egy leend6 varirné kelméi. Szinében igyekeztem a lib-
rett6t kovetni, »csillagos fekete éjjel« 6 — csak kis csalast engedve meg ma-
gamnak, ugyanis nem tudtam ellene allni egy arany brokatnak, amire sajat
keztileg lila, korabeli mintat festettem — mint ahogy a mult asszonyainal is:
a piros hajnal piros, az arany dél arany, a barna este barna fényes volt.”*

Rendezés—forgatas: ennek fontossagot tulajdonitott a rendezd-karmester:
Selmeczi Gyorgy. A probafolyamatokrol készitett (példaul beallité) folvéte-
leket is elhelyezett hivatalos honlapjan.” A célszerd szinpadi mozgasra ma-
ga tanitotta be énekeseit. A kozosségben atélt komoly események és a szemé-
lyesség segitik el6 a tényleges értékek befogadaséat Balazs Béla szerint.* A ko-
lozsvari el6adasban a kulisszak kozott iildogéld, rezzenéstelen arca nék lét-
vanya a titokélmény kozosségévé alakitja a néz6tér minden egyes tagjat.
Ugyanakkor a szinész is néz: lefele, a padlé folé, azzal parhuzamosan elhe-
lyezett sikra: absztrakt szines formékra és hattér-védszonra; akkor héattal for-
dulnak a kozonségnek, ilyen médon pillanatokra latvanykozosséggé lesz
mindenki, a szinpad és a néz6tér személyei is. Ezt hangstlyozta a zartsagot,
limbusteret kifejezd, rendkivill kifinomult vilagitastechnika.

A mésik rendezéi tett a konkrétumok erdsitése volt, a metaforak szinpadi
kellékké, dramaturgiai elemmé alakitasa. Asztal van a szinpadon, székek, ke-
rill bor is a szerelmesek egyiittlétéhez. Origenész pedig mast mond, amikor a
Septuaginta-beli Enekek énekébél valogatva idéz.” ,,A kiraly bevezetett kamra-
jaba, oriiljiink és vigadjunk benned. Neked fogom adni a titkos, rejtett, latha-
tatlan kincseket. Fel fogom fedni el6tted, hogy megtudd, én vagyok a te urad,
istened, aki neveden szdlitottalak téged, Izrael Istene” (Iz 45,3). ,Jobbodon a
kiralyné all, aranyozott ruhaban, feldiszitve, felékesitve” (Zsolt 44,10).

Az aranyozott ruha, akarcsak az emlékképek altal megsokszorozott, sze-
retett nGalak itt valéban almélkodést valt ki a nézébdl. Judit 6ltozéke anya-
gaban, szabdsaban funkciondlis (nem korlatozza az énekesndét mozgasa-
ban, rétegenként levethetd), és a szandékosan gyengén megvilagitott kas-
tély a lélekbels6tsl értelemszertien eliits jellegii. Szakéacs Agnes festdi, kicsit
historikus hatédst ruhai a fényjatékok modernségével Bartékhoz mélté kont-
rasztban alltak. (A késébbiekben ezeket a ruhdkat nem hasznaltdk, a
Szinetar Miklos-féle, Banffy Mikl6s rendezését és az altala tervezett szinpa-



di ruhékat rekonstrudlé szandék, tugy tlnik, végleg lecserélte ezt a 2006-o0s
latvanyvilagot.”

A jelenetek épitészeti és szinvilaga

B Ez kiilon figyelmet érdemelne; itt csak a szines, fekete-fehér-sziirke ellen-
tétekre hivnam fel a figyelmet, és a filmes megoldasok apadasara a drdma
vége felé. Kérésemre a latvany felidézésében magahoz a tervezéhoz fordu-
lunk. Lérincz Gyula visszapillantasa szerint a képek, a latvanyterv magyara-
zata nagy vonalakban a kovetkezé lenne:

»A terveken lathaté Stonehenge két alappillérén keresztiil nyilik meg a
hét kapu mint vetitett kép. Ezekkel a képekkel igyekeztem reprezentalni azt
a vilagot, amit a kapuk rejtenek. A kapukon tdal megjelend vilag metaforai.
A képek sajat grafikaim, fot6im, festményeim, amelyeket az el6adas témavi-
laganak megjelenitésére készitettem.

A latvanyterv mésik kiemelked6 elemét képezte az, hogy a szinpadon tor-
ténd cselekményt élében filmezték, és ez kivetitésre keriilt a héattérben, ez-
zel mintegy megduplazva a latottakat. Igy a tér a térben hatassal kialakult két
parhuzamos vilag: a realitas és a kastély eltorzult belsé vilaga.

Az egész teret egy hatalmas, matt fekete keretbe helyeztem el. Mint egy
bekeretezett festmény.”*

Az eloadokrol

W A regos: Bogdan Zsolt (1964-), a Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz m-
vésze mint vendég szerepelt ezen az el6adason. Nemcsak kiilonféle szakmai
dijak birtokosa, hanem a kolozsvari kozonség kedvence volt 6 mar akkor.
A késébbi el6adésokon mésok vezették be a regos szovegével a kozonséget
az operamd vilagaba.

Judit: Molnar Maéria. A Kolozsvari Magyar Opera miivésznéje gazdag
vokal-szimfonikus repertoarral is rendelkezik; bevall4sa szerint végyott arra,
hogy egyszer Juditot énekelhesse. Csomafay Ferenc Zenész csalddbdl szdr-
mazik cimd, 2015-ben késziilt interjijaban kérdezte az énekmiivésznét pa-
lyajar6l. A marosvasarhelyi sziiletési miivésznd egyetemi tanulmanyait a
kolozsvari Gheorghe Dima Zeneakadémia ének szakén végezte, ezért telepe-
dett at Kolozsvarra, 12 és fél éven at a Kolozsvari Roman Nemzeti Opera tag-
ja volt koristaként; ,belecsoppent egy kotelességi korben levé maganyba.
Egyediil kellett megbirk6znia az élet kihivasaival”. ,Szamomra a Selmeczi
Gydogy altal felvett modern operak alkalmaval jelentkezett a kihivas igénye”
— vallotta az énekesng.”

A kékszakalla herceg: Szilagyi Janos (1975-), a Kolozsvari Magyar Opera
magénénekese két rendezésben, Selmeczi Gyorgyében és Szinetar Miklésé-
ban énekelte a Kékszakalla szerepét. ,,Kiillonbozé dolgokat kértek, mert két
kiillénbozé felfogés van. [...] Nem kértek olyant a rendezék, ami erdltetett lett
volna szdmomra” — nyilatkozta Csomafay Ferencnek adott interjajaban. (Az
interjit 2019-ben kommentalta: ,En nem azt mondtam, hogy két kiilonbozd
felfogas van, hanem hogy masképp alltak hozza, mert két rendez6 természe-
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tesen masképp all hozza. Amugy szerintem mindenki masképp értelmezi a
Kékszakalliit, ami nem baj, inkdbb ettél olyan izgalmas és rejtélyes ez a
darab.”®) Az interjiban megjegyezte, hogy a Kékszakalli szerepét tanulas
kozben nemigen szerette; mire megtanulta, lett igazan fontos a szamara.*

Az els6 Kékszakallu hercegnek maga a zeneszerzd adott értelmezési kul-
csokat. A bemutaté el6adason Budapesten Judit Haselbeck Olga (1887-
1961) volt, a karmester pedig az olasz Egisto Tango (1873-1951). Kalman
Oszkar (1887-1971) énekelte a Kékszakallti herceg szerepét, 6 Bartok foldi-
jének szamithato (Kisszentpéter is bansagi, Temesvarhoz kozeli telepiilés,
akarcsak Nagyszentmikl6és). — Egy fél évszdzaddal késébb késziilt interjiban
elmondta, hogy Barték Béla részt vett a m{i valamennyi prébéjan; nem volt
mindegy szdmaéra, hogyan értik maguk az el6adémtvészek a zenedarabot:
~elmagyarazta nekiink a Kékszakallt herceg pszichikai alkatat és a figura ze-
nei felépitését. Arrél beszélt, hogy Balazs Béla sz6vege inkéabb a lelki eméci-
6kat hangstlyozza, mint a drdmai cselekvést, és ehhez igazodik a zenei
mondanivalg is.””

A kolozsvéri el6adés fegyelmezettségével, végtelen pontossagaval, érzel-
mi ellentéteivel ért el megvaldsulasakor rendkiviili hatést, felidézésekor ama
kalokagathia emléke &ltal kivéltott fadjdalmas nosztalgiaemocidkat.

Zene, kép, elvont torténet egyiittes hatasa

W Egyetérthetiink Patrice Pavis-val, hogy ma az opera és a szinhaz kapcsola-
ta er6sebb, mint valaha; kolcsonosen fedezik fel egymast, és amulnak egy-
méas megvaldsitdsain. Alakuldsuk torténete ugyan kiillonbozd, de féleg a ren-
dezés kérdéseiben erdsen hatnak egymasra.” Nem er6ltethetiink egyetlen
megfejtést, jelentést — az opera Gsszetettsége jo értelemben vett provokécio;
érzelmek, emlékek, szerzett és 6sztontudés egyiittese adja a gyakran megis-
mételhetetlen 6sszhatast, az egyszeriség élményét.

A kékszakallii herceg vdra prolégusat Bogdan Zsolt, a Kolozsvari Allami
Magyar Szinhéz miivésze mondta el, az elsé titokzatossag felé irdnyitva az el6-
adas kozonségét. A nagyzenekar eleven jatéka a karzatrél lathaté volt, a voné-
sokon kiviil Bartok éltal igényelt mintegy hiszféle hangszer, ezen beltil harom
klarinét, négy fagott (kozte két kontrafagott), négy vadaszkiirt, négy trombita,
négy harsona hozta létre a zenemi hangszeres zenei 6sszetevdjét. A rejtett néi
kar, vagyis a lathatatlan, megelevenedd matériaként megnyilvanulé csoportos
szereplS pontosan, hatdsosan szélalt meg. (,,Jaj, a varad fels6hajtott — hallottuk
Judit szavait mintegy szinhdz a szinhazban megoldasban.)

Hogy az Egisto Tango altal képviselt értelmezéssel (tempdk, frazirozas, az
opera mint egész felfogasa) Bartok Béla egyetértett, tudhaté volt az 6sbemu-
taté elétt, mégpedig a Magyar Szinpadban kozreadott, a zeneszerzd valloma-
sait is tartalmaz6 beharangoz6bdl.” Tudom, tetszett volna neki Kékszakalla
2006. november 18-i, kolozsvari bemutatéja is.
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